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Re: P1.-DOMANTIS LIMITED.-Solicitud de Patente de Invencién en

Fase Nacional PCT para “COMPOSICIONES MONOVAL ENTES
‘ PARA EL ENILACE DE CD40L Y METODOS DE USO™".-Clase
! CO7K 16/28.-Expediente nimero 07-032.752.-

1. Me refiero a la solicitud de patente de la referencia, radicada ante ese
Despacho el 30 de Marzo de 2007.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que los autores del invento de la referencia, hacen a favor
de mi representado de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado
y junto con su Traduccién Oficial No. 2007-06-21-479, debidamente legalizada
hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 865109 de
Junio 22 de 2007.

3. De igual manera, anexo al presente acompaino fotocopia, debidamente
autenticada por Notario Piblico, del documento que acredita a la SUSCRITA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al
doctor ENRIQUE ALVAREZ en los términos del paragrafo 19 del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para todos
los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad
DOMANTIS LIMITED, una sociedad organizada y existente de conformidad
con las leyes de Inglaterra, domiciliada en Middlesex, Inglaterra.

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacion Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogotéd de DOMANTIS LIMITED, otorgado a favor de la SUSCRITA (ALICIA
LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVQC TAMAYO vy/o al doctor IGNACIO
SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ, de acuerdo con la copia
debidamente autenticada ante Notario Plblico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisién 486 de la Comunidad Andina de

Naciones).
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Calle 72 No 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C. Tel. 6069700 Fax 6069701

4, Con el texto del documento mencichado presento, asimismo, fotocopias,
debidamente autenticadas por Notario Publico, de:

(a) Certificacion Notarial expedida el 10 de Mayo de 2007, que acredita
la existencia y representaciéon del solicitante;

(b) Traduccion Oficial No. 2007-06-16-455 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente legalizada hasta por
el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 864333 de 21 de Junio de
2007.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente, m —
hihaioneon
CIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-06-21-479
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

A TODOS AQUELLOS A QUIENES LOS PRESENTES LLEGAREN yo ADRIAN
PIERS HORWOOD-SMART de la Ciudad de Cambndge, Inglaterra, Notario
Publico, debidamente admitido y juramentado mediante el presente certifico lo
siguiente:-

1 QUE el dia de la fecha del presente comparecié personalmente ante mi
STEVEN DARYL GRANT portador del Pasaporte del Reino Unido Numero
103141601 HAIQUN LIU portador del Pasaporte de la Reptblica Popular de
China Nimero G106784397 y KEVIN MOULDER portador del Pasaporte del
Reino Unido Namero 302138807 siendo los inventores nombrados en el
documento de Traspaso adjunto.

2 QUE las firmas “Steven Grant”, “Haiqun Liu" y “K Moulder” que aparecen al
pie del documento de Traspaso adjunto son su escritura verdadera y
auténtica respectivamente de dichos Steven Daryl Grant, Haiqun Liu y
Kevin Moulder habiendo sido dichas firmas escritas por ellos este dia en mi
presencia en Cambndge y dichos inventores debidamente reconocieron
ante mi que ellos ejecutaron el documento para los usos y propositos ahf
expresados.

EN FE Y TESTIMONIO de lo cual yo dicho Notario he colocado mi firma y
colocado mi sello de oficina en Cambridge este dia Diecisiete de abril de Dos mil
siete.

&\
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(firma: ilegible)
ADRIAN PIERS HORWOOD-SMART

Merlin Place
Milton Road
Cambridge
CB4 0ODP Sello Notarial.
Z=8»
D= >
APOSTILLA =X = ?‘[ :'Q’n?%
™ ==
(Convencién de La Haya dal 5 de Octubre de z o Eas
=™ 2= =12
Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda delH §3 f5e
ﬂ-u —
S&8
1. Pals: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Nor@ F’.} o
Este documento publico !
2. ha sido firmado por Adnan Piers Horwood Smart
3. actuando como Notario Pablico & o=
4. lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico ‘;E - §
m
CERTIFICADO g5 g,% AoE
_—
5.  enLondres 6. eol31denmd y%or Far- 32
. _  Sep &R
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestd§ pata AsuE)s
Exteriores y del Commonwealth E -
. Niamero: H404106
9. Sello/Estampilla: 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos Christopher Jones

Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccion consular
de la misién que representa a ese pais. Una apostila o certificado de
legalizacién unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el

documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
TRADUCTORA OFICIAL

BB, 2177 ] 80 MINJOSTICIA

s BECORAR DETAMAYO

e



correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los
contenidos.

TRASPASO

Traspaso de la invencién llamada “COMPOSICIONES MONOVALENTES PARA
EL ENLACE DE CD40L Y METODOS DE USO".

Traducido segin mi mejor saber y a2ntender, este dia 21 de junio de 2007,
en la ciudad de Bogota, D.C, por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Replblica de Colombia.
TRADUCTORA OFICIAL

123, 8177) 37 MINJUSTICIE
A ) M
“{NTTA ESCOBARDE TAMAYO
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TO ALL TO WHOM these presents shall come | ADRIAN PIERS HORWOOD-SN]ART of
the City of Cambridge, England, Notary Public, duly admitted and swom do hereby b,értlfy as

follows.-

1

.
-4
|"

THAT on the day of the date hereof appeared personally before me STEVEN
DARYL GRANT holder of Bntish Passport Number 103141601 HAIQUN LIU
holder of Peoples Republic of China Passport Number G10678497 and KEVIN
MOULDER holder of British Passport Number 302138807 being the inventors
named and described in the attached Assignment document.

THAT the signatures “Steven Grant”, "Haiqun Liu" and “K Moulder™ appearing at
the foot of the attached Assignment document are In the own true and proper
handswnting respectively of the said Steven Daryl Grant, Haiqun Liu and Kevin
Moulder such signatures having been made by them this day in my presence at
Cambridge aforesaid and the said 'inventors duly acknowledged to me that they
executed the document for the uses and purposes therein expressed.

IN FAITH AND TESTIMONY whereof | the said Notary have hereunto set my hand and
affixed my seal of office at Cambridge aforesaid this Seventeenth day of April Two thousand

and seven.

{7 =

W =a -a CEREET]
ADRIAN PIERS HORWOOD-SMART

Merlin Place

Milton Road

Cambndge
CB4 0DP
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APOSTILLE
{Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND ;
1  Country United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 3
Pays Royaume-Uni de Gmnde-Bretegne et dIrlende du Nord
This public document / Le présent acte public

2 Has been signed by Adnan Piers Horwood Smart
a &té signe par

3  Actmgin the capacity of Notary Public
agissant en qualit¢ de

4  DBears the scal/stamp of  The Sald Notary Public
est revétu du sceau/iimbre de

Certified/Attesté
5  atLondon/d Londres . 6 thelle 31 May 2007

7 by Her Majesty’s Pnncipal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d°Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangtres et du Commonwealth

8  Number/sous No H404106

9 Stamp 10 Signature  Chrnistopher Jones

>

For the Secretary of Siate / Pour le Secretatre o Etar

If this document 1s to be used in a country which Is not party to the Hague Convention of S October
1961, it should be presented to the consular section of the mlssion representing that country An
apostille or legahsation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document 15
genume It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents



ASSIGNMENT

The undersign,

1. Steven GRANT
2. Halgun LIU
3. Kevin MOULDER

domiclled In

1-3. 315 Cambridge Science Park
Cambridge
Cambridgeshire
CB4 OWG
United Kingdom

hereby state under oath to be sole and true inventor
of

Composltions monovalent for CD40L binding and
methods of use

State, as well that assign, without reservations or
limitation, in favor of

Domantis Limited

A corporation organized and existing under the laws
of

United Kingdom

domicled at Q@0 Gram.l: es &4
Moidiei 108 WE 4GS

all nghts inherent to said invenhon, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled to
apply, in ts name, for the corresponding patent in the
Republic of Colombia

Shorn R

(L

Yok A

TRASPASO

Los abaje firmados

1 Stagen ©QAWT
Z. Hg.‘nqon L

3. Wouin HouLDEC )
Domiciliado en . ?c,m
1-3, s Carlortidye oiena

Comior d%e_

Carmbond %0_3"\‘ (e

Ch 4 O

EQ_‘; no Unido

declaramos bajo juramento ser Unicos y verdaderos
inventored de

Rcton®  monava leatea PQIU el enlace

de CDh¢O- Y rmdtxlos de voL

Declaramos asi mismo que cedemos y transfenrmos
sin reserva ni hmitacidn, a favor de

Dorandis Udiveed

Una sociedad organizada y existente de conformidad
con las leyes de

“Caro LUnido

domiciliada en Qa0 Great wert Coad,

Brentrard H?ddleae;n TwB 963

:F\c‘\u,hrra
todos los derechos inherentes a dicha invencion y

que la citada sociedad queda facultada para solicitar
en su nombre la patente comespondiente en la
Replblica de Colombia
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-06-16-455
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Certificado Notanal, documento también escrito en esparniol.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte

1 Pais Remno Unido de la Gran Bretaia e Irlanda del Norte
Este documento plbiico

ha sido firmado por James Kerr Milligan — 5:.37
actuando como Notario Publico e Zv;?r 4
r.- - -:I “rr -‘_
lleva el sello/estampiila de dicho Notario Publico ARTR P ’“ET
Certificado R AN 22
B g weald
5 en Londres 6 el 10 de mayo, 2607

AR

7 por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad"‘.;ﬂra-' Asuntos
/
Exteriores y de la Comunidad de Naciones
8 Numero H381888

9 Sello/estampilla’ 10.  Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos R. Shilton - = : X
Extenores y del Commonwealth Por el Secre‘féno ﬁg Estado—"

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte deirg,‘convenclong

m

de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la segilir\ﬁonsulw
de la mision que representa a ese pais. Una apostilla ou'certwado de
legalizacidn Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean

FRADUCIURA OFICL
LiEm, 2177 | 80 MINJOST
! . =
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correctos © que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.
Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espariol

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 19 de junio de 2007,
en la ciudad de Bogota, D C, por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia

LIRADUGLURA OLICLAL.
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'ITA r OHAIl DETAMAYO
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1 como moramo sexro n:t CIREALO
NE BOOOTA, HATO CONJTAR GUE LA
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I FOTOCOPIA COINCIDE EL ORIGINALY
.. OUI MR TENIDD AZA VISTA I
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Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad
de Londres, Inglaterra. por la Autoridad Real debidamente admitido y
Jjuramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del
puiio y letra del Sefior Don Peter John GIDDINGS, cuya identidad me
consta, Apoderado de la Sociedad inglesa denominada “DOMANTIS
LIMITED”, sociedad privada de responsabilidad limitada debidamente
constituida, organizada y existente de acuerdo con la ley 1nglesa, en actual
funcionamiento, e inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades de
Inglaterra y Gales bajo el nimero 3907643, con domicilio social en 980
Great West Road, Brentford, Middlesex 'T'W$ 9GS, Inglaterra;

QUE el ctado Sefior Don Peter John GIDDINGS esti debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 13 de
marzo de 2007, una copia del cual he tenido a la vista;

Y QUE los objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran
dentro de los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la
Escritura Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la
vista

Y PARA QUE CONSTE donde y comc convenga y fuere necesario expido el
presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de
hoy nueve de mayo del afio dos mil siete.

Jameg Kerr MILLIGAN
Notario Pﬁb} co de Londres, Inglaterra

\7-'?""":!"“’""".."'\"‘ ln'qt.rl Lt Laed
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APOSTILLE
Hague Cumention ol 3 Oclobur 1961 7 Canvention de La Haye du S actobue 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1  Country United Kingdom of Great Bnitain and Northemn Ireland
Pays Royaume-Um de Gronde-Bretagne ct d'Irfandc du Nord
This pubhc document / Le présent acte public

2 Has been signed by James Kerr Milhgan
a ¢té signé par

3 Actingin the capacity of Notary Publ
agissant en quahite de

4  Bearsthe scallsamp of  The Said Notary Pubhe
eyt revatu du secau/himbe de

Certified/Atteste
5  at Londonfa Londres 6 thelle 10 May 2007

7 hy [Her Magesty's Princapal Seerctary of State for Toreign and Commonwealth Affairs /
par le Sccretaire d Etat Pnincipal de Sa Majesté aux AfTaires Etrangeres et du Commonwealth

£ Numbcr/sous No H38] 888

9 Stamp 10 Signaure R Shilton
timbre

For the Secretary of Staie / Pour la Secresmre o 'Eiat

If this doeument 15 1o be used 1n a country which Is not party to the Hague Convention of 5 October
1961. it should be presented to the consular scction of the mission representing that
apostiile or legalisauon cerificate enly confirms that the sighature, seal or stamp on the gocument 1%
genuine It does not mean that the contents of the document are correct or that the Forejen &

Commenwealth Office approves of the Contents, - ew guwasp e = s i) T,

" DE BODOTA, HAGD GONSLAR QU
Il,rotoconln COIRGIDE CON EL O
QUE HE TENIOD A LA VISTA,
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- Los abajo firmados,
Doﬂ\clﬁ-\-?é l2miled
O scaredad oregam2a RS 9
Crsbenke bajo las leqes de
dnglaterca
con doT;I"i"!.loee:-.\J wost Bocel | Buemat forcf,
Hadlesex Twd o3, 65

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/lo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No
5-83, piso 6o, nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplmiento al
paragrafo 1o del articulo 543 del decreto 410 de
1971

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramiles relativos a la propiedad industnal, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
tndicado, elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistmeentos; formular
descripciones, enmiendas, imitar el aicance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones,
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parcialmenle a los registros, abonai todos los
Impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por Ia ley, recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo, llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros Intereses, y en caso de producirse
oposiciébn, pasando los antecedentes a los
tribunales, quedan facultados para tomar
Intervencién como demandantes o demandados ante
los Jueces que sean competentes, pudiendo transar,
someter a arbitros, desistir, percibir y apelar, con
todas las demas facultades que resulten necesanas,
y por el presente declaramos desde ahora valido ¥
bueno cuanto dichos representantes yfo los
apoderados que cualquiera de ellos nombre hicieren
en nuestro beneficio

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA yfo GUSTAVO TAMAYO y/io IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualguer
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro

Dadoy frmado 7 Mhayo, 2009

Domants Limitod &0(
domiciled at

980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8a
9GS, GB

(formerly of 315 Cambridge Science Park,
Cambndge CB4 OWG, GB)

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, of
Bogota, Colombia, with offices in said town, Calle 72
No 683, Sixth Floor, our true and legal
representatives in Bogota, with power to receive
notfications and to appoint judicial or extrajudicial
agents, so as to comply with paragraph 10 of article
543 of decree 410 of 1971

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered 1o
represent us before the administralive, judicial or
police authonties of Colombia, in all proceedings
pertaining to industnal property, for which purpose
we authorize them to take before the said authorities
all the necessary steps for the said end, to file
petitions, declarations, clams, recourses and
withdrawals, to draw up specifications, to file
amendments, to imit the scope of applications, file
oppositions, file cancellations total or partially wawve
registrations, to pay all installments and effect all
other payments prescribed by law, to receve proper
receipts, to comply with all other requirements and, in
short, to take all those measures which they may
deem fit for the protection of our interests, and n
case of opposition, where the proceedings be passed
over to the courts, we authorize said agents to act on
our behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent judges, with full powers io
make arrangements, to submit to arbitrators, o
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as vaiid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit

We also authornize doctors ALICIA LLOREDA
and/for GUSTAVO TAMAYO andlor IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferred n our
name, before the Office of Industrial Property

=8 MAY 2007

Given and signed this

Peter John GIDDINGS
Attorney and Authonised Offici

A T
‘
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SUFERIN IENLENCIA LE INUUS THIA ¥ LUREHLIU
Rad' U7-032752- UL00L-0000

I-OC JUUF-U3-SU T B2 0 LD AU NUELKEALIUNES
e 11 FAIENIEITH

kve 31 FASENAUONALIL
ACt41T HFHEDEN ALION oIS Sy
-
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REQUISITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT
PATENTE DE'INVENCION [ X ] MODELO DE UTILIDAD [ ]
¢ Indicacién de que se solicita la concesién de una patente [X]4
¢ Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ X1 4
¢ Descripcion de la invencién [X]
¢ Dibujos de ser estos pertinentes [ ]
¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas [X]1&
COMPLETA [X] INCOMPLETA [1]
DISENO INDUSTRIAL [ ]
¢ Indicaciéon de que se solicita el registro de Disefo Industrial [ ]

Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ ]
¢ Representacion grafica y fotografica del Disefio Industrial o muestra del material

que incorpora el disefio [ 1
¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas [ 1

-4

COMPLETA [ 1 INCOMPLETA []

ESQUEMA DE TRAZADO [ ]

Indicacion de que se solicita el registro de un Esquema de Trazado |

Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
Representacion grafica del esquema trazado

Comprobante de pago de las tasas establecidas

COMPLETAA/I’L INCOMPLETA []

LR - - 4

—
[ N

Firma Responsab‘(e/
Fecha Carrera 13 No 27-00 Piso 5,7y 10
Conmutador: 3 82 08 40
Fax: 350 52 20 ~
E-mail: info@sic gov.co

WWW.SIC.gOV.CO
Bogota, D.C., Colombia

-



REPUBLICA DE COLOMBIA QOB
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogoti,
2020

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado{a) y/o Representante de
DOMANTS LIMITED

REFERENCIA Radicacibn No. 7 32752
Solicitud internacicnal pct/gb2005/003562
Fecha inicio fase nacronal 17/04/07

Tramite 11
Evento 178
Actuacién 430

Oficio No. - 1180“

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisién 4B6 de la Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. No 8Be aceptan las modificaciones presentadas, porque noc correasponden a
modificaciones efectuadas en la fase internacional ( Art 19 y 34 del PCT) estas
podr4n presentarse una vez haya entrado en fase nacional, cancelando la tasa
correspondiente.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisibén 486, se le
requiere para gque dentro del términc de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
consideraré abandonada y perderi su prelaciébn.

Notifiquese el presente 1icio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
e), del capitulo quinto dél]titulo primeroc de la Circular Unica No.l0 de 2001.

ALTX CARMENZA %. PEDES;ﬁE VERGEL
Jefe de la divaisiédn de Nuevas Creaciones

El anterior requerimiento fue notificado por fijacién en lista de

fecha Z!! SE1: Zﬂﬂ]
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